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geek vape

AEGIS Ea POD

User Manual

nos produits GEEKVAPE

* SVP lisez lanotice avant d’utiliser le produit afin de
maximiser votre expérience d’utilisation.

* Gardez le manuel d” instructions comme base d‘aide.

APERCU

Atomiseur

Flux d'air

Bouton de tir

o=e

Type-C Port

Contenu

1* Aegis Pod

2 * G.Coil Pod Formula (0,6 Q)
1* cable USB (Type-C)

1* manuel d'utilisation

Vielen Dank das sie sich fiir Geekvape entschie-
den haben

* Bitte lesen sie sich Bedienungsanleitung vor der ersten
Benutzung gut durch.

* Bitte verwahren sie die Bedienungsanleitung zum spateren
Nachschlagen.

OVERVIEW
Zerstauber
Luftzug
Feuerknopf
=
Inhalt
1* Aegis Pod

2 * G.Coil Pod Formula (0.6Q)
1* USB-Kabel (Typ C)
1* Benutzerhandbuch

Gracias por elegir GEEKVAPE
*Lea el manual de instrucciones antes de usar este producto
para obtener una mejor experiencia.
* Guarde el manual de instrucciones para consultas futuras .

VISION DE CONJUNTO

Atomizador

Flujo de aire

Boton de disparo

gerx

Puerto tipo C

Contiene

1* Aegis Pod

2 * G.Coil Pod Formula (0.6Q)
1* cable USB (tipo C)

1* manual de usuario

Thank you for choosing GEEKVAPE

* Please read the user manual before using this product for
better user experience.

* Keep the user manual for future reference.

OVERVIEW

Atomizer

Firing button

Type-C Port

Package contents

1* Aegis Pod

2 * G.Coil Pod Formula (0.6 Q)
1* USB cable (Type-C)

1* User manual

Ouvrez le port de
remplissage de jus the port

Fill with e-liquid through

Paramétres principaux

+ Gamme de puissance: Puissance de sortie constante MAX18W

* Gamme de résistance: 0.40-30

* Voyant lumineux: vert, bleu, rouge

« Capacité de la batterie: 800mAh

« Spécifications du chargeur: Type C5V /15 (la température de
I'appareil est inférieure a 45 ° C lors de la charge)

* Protection basse tension: 3.2V + 0.1V

* Protection haute température: 80

+ Temps de vapotage le plus long: 10 secondes

* Tension de sortie maximale: 4.2V

+ Veille basse consommation: Courant de repos <25uA

« Indicateur de batterie: voyant vert: 70 ~ 100, voyant rouge: O ~ 69
« Fonction de vapotage rapide: délai de vaporisation < 15ms

+ Capacité e-liquide: 3.5 ml

+ Dimension: 88.1°40.3*18mm

+ Matériau de coque: plastique + silicone + cuir + alliage de zinc

ench:

Offnen Sie den
Saftfiillanschluss

Fllen Sie E-Liquid durch
den Anschluss

Hauptparameter

+ Leistungsbereich: Konstante Ausgangsleistung MAX18W

* Widerstandsbereich: 0,4Q-3Q

« LED-Licht: Grun, Blau, Rot

+ Batteriekapazitat: 800mAh

« Spezifikation des Ladegerats: Typ C 5V /1.5 A (Die Temperatur
des Geréts betragt beim Laden weniger als 45 ° C.)

+ Niederspannungsschutz: 3,2V + 0,1V

* Hochtemperaturschutz: 80 C

* Langste Verdampfungszeit: 10s

+ Maximale Ausgangsspannung: 4,2 V

« Energiesparmodus: Ruhestrom <25uA

* Batterieanzeige: Grlines Licht: 70 ~ 100 %, rotes Licht: 0 ~ 69 %
* Quick Vaping-Funktion: Vaping-Verzégerung < 15ms

« E-Flussigkeitskapazitat: 3.5 ml

* Abmessung: 88.1"40.3*18mm

+ Gehausematerial: Kunststoff + Silikon + Leder + Zinklegierung
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Guia de preparacién

Setup guide

Open the juice fill port

Fill with e-liquid through
the port

Main Parameters

+*Power range: Constant power output MAX18W
*Resistance range: 0.40-3Q

+LED light: Green, blue, red

+Battery capacity: 800mAh

*Charger specification: Type-C 5V/1.5A

(The device’s temperature is less than 45 °C when charging)
+Low voltage protection: 3.2V+0.1V

+High temperature protection: 80 C

+Longest vaping time: 10s

*Maximum output voltage: 4.2V

+Low power standby: Quiescent current <25uA

+Battery indicator: Green light: 70~100%, red light: 0~69%
*Quick vaping function: Vaping delay <15ms

*E-liquid capacity: 3.5 ml

+Dimension: 88.1*40.3*18mm

+Shell material: Plastic + silicone + leather + zinc alloy

Instructions

1. Turn on/Turn off: Press the fire button five times in quick succession
within 2s to turn on/turn off the device.

2. High temperature alarm: When the device's temperature exceeds
65 °C before use, or the device's temperature exceeds 80 °C

Instructions

1. Allumer / Eteindre: Appuyez sur le bouton de tir cing fois de
suite en 2 secondes pour allumer / éteindre I'appareil

2. Alarme de température élevée: lorsque la température de
I'appareil dépasse 65 ° C avant son utilisation ou dépasse 80 ° C
pendant I'utilisation, le voyant rouge clignote deux fois et
I'appareil s’arréte de sortir.

3. Messages de chargement: Charge: O a 69% de respiration par
lumiére rouge; 70% -99% respiration de lumiére verte; lorsqu'il
est complétement chargé, le voyant vert est toujours allumé, la
tension de la batterie ne doit pas étre inférieure a 4.1V.

4. Délai d'attente 10 secondes: Lorsque le temps de sortie dépasse
10 s, le voyant rouge clignote 10 s ; le bouton est désactivé et
vous ne pouvez allumer / éteindre I'appareil qu'en appuyant sur le
bouton de tir 5 fois de suite rapidement dans les 2 s.

. Message de pile faible: Lorsque la tension de la batterie est

inférieure & 3,2 V, la tension pendant le fonctionnement est

inférieure a 2,9 V, le voyant rouge clignotera 5 fois.

Pas de pod: Le voyant rouge clignote trois fois.

. Invite de faible résistance: si la tension de la batterie est
inférieure a 2,9 V, le voyant rouge clignote 5 fois; si la nacelle a
une faible résistance, le voyant rouge clignote 8 fois.

. Message de court-circuit: Le voyant rouge clignote 8 fois.

. Vaping: Appuyez et maintenez le bouton de tir a utiliser, la
lumiére affiche le niveau actuel de la batterie. La lumiére
s'allumera directement pendant le vapotage et lorsque vous
arréterez de vaper, la lumiére s'éteindra.

. Fonction de veille: L'appareil passe en mode veille apres 10 s
d'inactivité. Appuyez sur le bouton de tir pour réveiller I'appareil.

. Fonction d'implication: dans n'importe quel état, lorsque le
bouton de déclenchement est enfoncé pendant 30 secondes ou
plus, le dispositif s'éteindrait automatiquement pour éviter tout
dommage, ainsi que pour des raisons de sécurité de I'utilisateur.
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Instructions

1. Ein- / Ausschalten: Driicken Sie innerhalb von 2 Sekunden
fanfmal hintereinander auf den Feuerknopf, um das Gerét ein-
oder auszuschalten.

. Hochtemperaturalarm: Wenn die Temperatur des Geréats vor
dem Gebrauch 65 ° C uberschreitet oder die Temperatur des
Gerats wahrend des Gebrauchs 80 ° C uberschreitet, blinkt das
rote Licht zweimal und das Geréat stoppt die Ausgabe.

. Aufladeaufforderungen: Aufladung: 0-69% Rotlichtatmung; 70%
-99% grunes Licht atmen; Wenn der Akku voll aufgeladen ist,
leuchtet das grune Licht immer und die Batteriespannung sollte
nicht unter 4,1V liegen.

4.10s Zeitliberschreitung: Wenn die Ausgabezeit 10s
Uberschreitet, blinkt das rote Licht 10s. ; Die Taste ist
deaktiviert und Sie konnen das Gerét nur ein- / ausschalten,
indem Sie die Feuertaste innerhalb von 2s finfmal kurz
hintereinander driicken.

. Batterie schwach-Aufforderung: Wenn die Batteriespannung
niedriger als 3,2 V ist, die Spannung wahrend des Betriebs
niedriger als 2,9 V ist, blinkt das rote Licht fanfmal.

Kein Pod: Das rote Licht blinkt dreimal.

. Aufforderung fiir niedrigen Widerstand: Wenn die
Batteriespannung unter 2,9 V liegt, blinkt das rote Licht funfmal.
Wenn der Pod einen geringen Widerstand aufweist, blinkt die
rote Lampe achtmal.

. Kurzschlussaufforderung: Das rote Licht blinkt 8 Mal.

Vaping: Halten Sie den Feuerknopf gedrtickt, um den aktuellen
Batteriestand anzuzeigen. Das Licht wird direkt beim Dampfen
aufleuchten, und wenn Sie aufhéren zu déampfen, wird das Licht
ausgeblendet.

10. Sleep-Funktion: Das Gerat wechselt nach 10 Sekunden
Inaktivitat in den Ruhemodus. Driicken Sie den Feuerknopf, um
das Gerat aufzuwecken

. Implikationsfunktion: In jedem Zustand wird das Geréat
automatisch heruntergefahren, wenn der Feuerknopf 30
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Instrucciones
. / Apagar: presione el botén de disparo cinco veces

Abra el puerto de llenado Llene con e-liquido a través

de jugo del puerto

Parametros principales

* Rango de potencia: Potencia de salida constante MAX18W
« Rango de resistencia: 0.4Q-3Q

* Luz LED: verde, azul, rojo

* Capacidad de la bateria: 800 mAh

« Especificacién del cargador: Tipo-C 5V / 1.5A (La
temperatura del dispositivo es inferior a 45 ° C durante la
carga)

« Proteccién de bajo voltaje: 3.2V + 0.1V

* Proteccion de alta temperatura: 80 C

* Tiempo de vapeo mas largo: 10 s

« Voltaje de salida maximo: 4.2V

* Bajo consumo en espera: Corriente de reposo <25uA

* Indicador de bateria: luz verde: 70 ~ 100 %, luz roja: 0 ~
69 %

= Funcioén de vapeo rapido: retraso de vapeo < 15 ms

+ Capacidad de liquido E: 3.5 ml

+ Dimension: 88.1*40.3*18mm

+ Material de la carcasa: plastico + silicona + cuero + aleacion de zinc

Spanish

seguidas dentro de 2 segundos para encender / apagar el
dispositivo.

. Alarma de alta temperatura: cuando la temperatura del
dispositivo supera los 65 ° C antes de su uso, o si la temperatura
del dispositivo supera los 80 ° C durante el uso, la luz roja
parpadea dos veces y el dispositivo detendra la salida.

. Indicaciones de carga: Carga: 0-69% de respiracion con luz roja;
70% -99% de respiracion con luz verde; cuando esta
completamente cargada, la luz verde siempre esta encendida,
entonces el voltaje de la bateria no debe ser inferior a 4.1V,

. Tiempo de espera de 10 segundos: Cuando el tiempo de salida
supera los 10 s, la luz roja parpadeard 10 s ; el boton esta
desactivado y solo puede encender / apagar el dispositivo
presionando el botén de disparo 5 veces en rapida sucesion en 2
segundos.

. Indicador de bateria baja: cuando el voltaje de la bateria es
inferior a 3.2v, el voltaje durante la operacion es inferior a 2.9V,
la luz roja parpadeara 5 veces.

No pod: la luz roja parpadea tres veces.

. Indicador de baja resistencia: si el voltaje de la bateria es
inferior a 2.9V, la luz roja parpadea 5 veces; Si la capsula tiene
baja resistencia, la luz roja parpadea 8 veces.

. Indicador de cortocircuito: la luz roja parpadea 8 veces.
Vaping: Mantenga presionado el boton de disparo para usar, la
luz muestra el nivel actual de la bateria. La luz se encendera
directamente durante el vapeo, y cuando dejes de vapear, la luz
se desvanecera.

10. Funcién de suspension: El dispositivo entrara en modo de
suspension después de 10S de inactividad. Presione el botén de
disparo para activar el dispositivo.

. Funcién de implicacién: en cualquier estado, cuando se presiona
el botdn de disparo durante 30 segundos o mas, el dispositivo
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during use, the red-light flashes twice, and the device will stop
output.

. Charging prompts: Charging: 0-69% red light breathing;
70%-99% green light breathing; when fully charged, the green
light is always on, then the battery voltage should be no lower
than 4.1v.

. 10s timeout: When the output time exceeds 10s, the red light will
flash 10s; the button is disabled and you can only turn on/off the

w
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device by press the fire button 5 times in quick succession within 2s.

o

. Low battery prompt: When the battery voltage is lower than
3.2v, the voltage during operation is lower than 2.9V, the red
light will flash 5 times.

No pod: The red light flashes three times.

Low resistance prompt: If the battery voltage is lower than 2.9V,

the red-light flashes 5 times; if the pod has low resistance, the

red-light flashes 8 times.

. Short circuit prompt: The red light flashes 8 times.

Vaping: Press and hold the fire button to use, the light displays

the current battery level. The light will light directly while vaping,

and when you stop vape the light will fade out.

. Sleep function: Device will enter sleep mode after 10S of
inactivity. Press the fire button to wake up the device.
Implication function: In any state, when the fire button is pressed
for 30 seconds or longer, the device would automatically
shutdown to prevent any damages, and also for user safety
purposes.
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12. Connect pod prompt: After the pod is connected, the light will
display the current battery level. (Corresponding to the battery
level flash once)

ATTENTION

* Product is not intended for use by pregnant women and
children under the age of 21

* Keep away from fire and extreme heat

* Avoid impact

English-03

12. Invite de connexion du pod: Une fois le pod connecté, le voyant
affiche le niveau actuel de la batterie. (Correspondant au niveau
de batterie clignotent une fois)

ATTENTION

* A ne pas utiliser par des femmes enceintes et desenfants de
moins de 21 ans

* Teniréloigné du feu

* Eviter impact

CUSTOMER SERVICE

*

» Service aprées-vente en Chine

Page: www.geekvape.com

Add: Batiment des Vétérans, 3012 rue
Xingye, Xixiang, Shenzhen, Chine
Email: support@geekvape.com
Alibaba.com: Mon-Fri, 9AM to 6PM CST

Service aprés-vente aux Etats-Unis

Page: www.geekvapeusa.com

Add: 7464 Nineteen Mile Road, Sterling
Heights, MI, 48314 Etats-Unis
Téléphone: 866-877-4335

Email: service@geekvapeusa.com
Alibaba.com: Mon-Fri, 9AM to 5PM EST

Sekunden oder langer gedrickt wird, um Schaden zu vermeiden
und um die Sicherheit des Benutzers zu gewahrleisten.

2. Ei derung zum A i des Pods: Nachdem der
Pod angeschlossen ist, zeigt das Licht den aktuellen
Akkuladestand an. (Entspricht dem Batteriestand blinkt einmal)

Warnhinweise

* Das Produkt ist nicht fir den Gebrauch in der
Schwangerschaft geeignet und darf nicht in die Hande von
Jugedlichen unter 21 Jahren gelangen

* Vor Feuer schutzen

* Harte Stésse vermeiden

CUSTOMER SERVICE
*

Kundendienst in China

Page: www.geekvape.com

Add: Laobing-Gebaude, Xingye
Weg 3012, Xixiang, Shenzhen, China
Email: support@geekvape.com
Alibaba: Mon-Fri, 9AM to 6PM CST

Kundendienst in US

Page: www.geekvapeusa.com
Add: 7464 Nineteen Mile Road,
Sterling Heights, MI, 48314 USA
Tel: 866-877-4335

Email: service@geekvapeusa.com
Alibaba: Mon-Fri, 9AM to 5PM EST

se apaga automaticamente para evitar dafos y también para
fines de seguridad del usuario.

12. Indicador de conexién del pod: después de que el pod esté
conectado, la luz mostrara el nivel actual de la bateria.
(Corresponde al nivel de bateria parpadeando una vez)

ATENCION

* Este producto no estd destinado a mujeres embarazadas,
menores de edad y no

* No acérquelo al fuego

* Este producto no es

SERVICIO DE POSTVENTA
*

* Postventa de China

Page: www.geekvape.com

Add: P/Xixiangxingye N¢ 3012,
Edificio de Laobing, Shenzhen, China
Email: support@geekvape.com
Alibaba: Mon-Fri, 9AM to 6PM CST

Postventa de los
Estados Unidos

Page: www.geekvapeusa.com
Add: 7464 Nineteen Mile Road,
Sterling Heights, MI, 48314 EE. UU.
Tel: 866-877-4335

Email: service@geekvapeusa.com
Alibaba: Mon-Fri, 9AM to 5PM EST

CUSTOMER SERVICE

Service in China E Service in the USA

Main page: www.geekvape.com Main page: www.geekvapeusa.com
Add: Xingye Rd. #3012, Bao’an  Add: 7464 Nineteen Mile Road,
District, Shenzhen, China Sterling Heights, MI, 48314 USA
Email:support@geekvape.com Phone: 866-877-4335

Available: Mon-Fri, 9AM to 6PM  Email: service@geekvapeusa.com
CsT Available: Mon-Fri, 9AM to 5PM EST

ANTI-COUNTERFEITING QUERY
VISUAL METHOD

@ Sway the label
under light lightly.

@ Logo will expand gradually to curved
shape with the different viewing angle.

WEBSITE AUTHENTICITY CHECK

@ Go to www.geekvape.com @Scratch the code and enter the
and scroll right to the 12 digit security numbers on the

bottom of the main page. blank field.
) Proguct verfeation N veriication
B o e S —r—m p
s
= = —_

@® Click on the “Go” Button and
a pop up window should
appear confirming if your
product is authentic.

Congratulations!
The Geekvape product you bought
with this security code (XXXXXXXX
X000 Is origina.

English-04

CONSULTATION ANTI-CONTREFACON
METHODE VISUELLE

(@ Balancer I'étiquette sous
la lumiére légérement.

(@ Le logo s'élargira progressive-
ment en forme incurvée sur un
angle de vision différent.

VERIFICATION DE L'AUTHENTICITE DU SITE

@ Allez sur www.geekvape.com (2) Scratch le code et entrez les
et faites défiler la page vers numeéros de sécurité a 12
le bas de la page principale. chiffres sur le champ vide.

Product verification New verification

@ Cliquez sur le bouton "Go"”
et une fenétre contextuelle
devrait apparaitre pour
confirmer si votre produit
est authentique.

Congratulations!
The Geekvape product you bought
with this security code OO
XX00¢) Is original.

ANTI-COUNTERFEITING QUERY
VISUELLE METHODE

(@ Drehen sie das Etikett
leicht unter Licht.

(@ Beobachten sie wie sich das
Logo in der Form unter
verschiedenen
Blickwinkeln verandert.

ORIGINALITATSPRUFUNG VIA INTERNET

@ Offnen sie die Seite
www.geekvape.com und
scrollen sie die Seite nach
ganz unten.

(@ Rubbeln sie den Code auf ihrer
Verpackung frei und geben die
freiwerdende 12-Stellige Zahl
auf der Internetseite in das freie
Feld ein.

== New verification.

o v

® Klicken sie auf “Go” und
ein neues Fenster offnet
sich um ihnen die
Originalitat des Produktes
zu bestatigen.

Congratulations!

‘The Geekvape product you bought
with this security code (XXXXXXXX
X000¢)is original.

CONSULTA CONTRA LA CONTAMINACION
METHODE VISUELLE

® Balancee ligeramente la () Logo se expandira gradualmente
etiqueta bajo la luz. a la forma curvada en un é@ngulo
de vision diferente.

||

VERIFICACION DE AUTENTICIDAD DEL SITIO WEB:

(@ Vayaawww.geekvape.comy (2 Rasque el codigo e ingrese los
desplacese hasta la parte numeros de seguridad de 12
inferior de la pagina principal. digitos en el campo en blanco.

Product verification New verification

@ Haga clic en el botén "Ir" y
aparecera una ventana
emergente que confirme si
su producto es auténtico.

Congratulations!

‘The Geekvape product you bought
with this security code OXXXXXXXX
000¢)is original.

Grazie per aver acquistato i prodotti GEEKVAPE
* Prima di utilizzare il prodotto, si prega di leggere il
contenuto dell’istruzione che la aiutera a sperimentare una
migliore prestazione.

* Si prega di conservare l'istruzione per riferimento futuro.

PANORAMICA

Atomizzatore

Flusso d'aria

Pulsante di
accensione

g

port

Contenuto

1* Aegis Pod

2 * G.Coil Pod Formula (0.6Q)
1* cavo USB (tipo C)

1* Manuale dell'utente
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Cnacu6o, uto Bbi6pann GEEKVAPE

* Mo>anyicra NpoYnTaiTe MHCTPYKLWIO Nepej UCrnob3oBaHUEM.
= COXpE]HVITe PYyKOBOACTBO NO/Ab30BaTeNa AN4 NCNO/Nb30BaHWA B
Gyaywem.

OB30P

opcyHka

BO3AYwWHBI NOTOK
Kronka
BKMI0UEHUA
EES)E)
\N
Mopt Tuna C

cogepxxaHue
1* Aegis Pod

2 * G.Coil Pod Formula (0.6Q)
1* USB-ka6enb (Tun-C)
1* PyKoBOACTBO nonb3oBatens

Tak for dit keb GEEKVAPE produkter

* For du bruger dette produkt, leese indholdet af denne
manual, som vil hjeelpe dig til at opleve bedre performance.
* Opbevar vejledningen til senere brug.

OVERSIGT
Atomizer
Luftstrom
Udloserknap.
f=r
Indhold
1* Aegis Pod

2 * G.Coil Pod Formula (0.6Q)
1* USB-kabel (Type-C)
1* Brugermanual

Vul met e-vloeistof door
de poort

Open de sapvulopening

Hoofdparameters

+ Vermogensbereik: Constant uitgangsvermogen MAX18W
* Weerstandsbereik: 0,4Q-3Q

« LED-licht: groen, blauw, rood

« Batterijcapaciteit: 800 mAh

« Opladerspecificatie: Type-C 5V / 1.5A (De temperatuur van
het apparaat is minder dan 45 ° C tijdens het opladen)

« Laagspanningsbeveiliging: 3.2V + 0.1V

* Bescherming op hoge temperatuur: 80 C

« Langste verdampingstijd: 10 sec

+ Maximale uitgangsspanning: 4.2V

« Stand-by voor laag vermogen: Ruststroom <25uA

« Batterij-indicator: groen licht: 70 ~ 100 %, rood licht: O ~
69 %

« Snelle verdampingsfunctie: verdampingsvertraging < 15ms
« E-vloeistof capaciteit: 3.5 ml

« Afmeting: 88,1 * 40,3 * 18mm

« Shell-materiaal: kunststof + siliconen + leer + zinklegering

Guida alla configurazione

Aprire la porta di
riempimento del succo

Riempi con liquido
elettronico attraverso la porta

Parametri principali

«Power range: Potenza costante in uscita MAX18W
*Resistance range: 0.40-3Q

«LED light: Green, blue, red

*Battery capacity: 800mAh

«Charger specification: Tipo C 5V /1.5 (la temperatura del
dispositivo & inferiore a 45 ° C durante la ricarica)

+Low voltage protection: 3.2V+0.1V

*High temperature protection: 80 C

+Longest vaping time: 10s

*Maximum output voltage: 4.2V

«Low power standby: Corrente di riposo <25uA

«Battery indicator: Green light: 70~100%, red light: 0~69%
*Quick vaping function: Vaping delay <15ms

*E-liquid capacity: 3.5 ml|

*Dimension: 88.1°40.3*18mm

*Shell material: Plastic + silicone + leather + zinc alloy
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PyKOBOACTBO Nno UCnoJib30BaHUKO

OTKpoiiTe NOpT 3aM1BKM
coka nopt

3aneiite XUAKOCTb Yepes

OCHOBHbIe NapameTpbl

+ InanasoH moujHocTu: MocToAaHHasA BbiXoAHaA MolHoCcTb MAX18W
+ Inanason conpotuenenusa: 0,4 Q-3 O

« CBETOAVOL; 3eNEeHbIN, CUHWIA, KPaCHbIV

* EMKoCTb akkymynaTopa: 800 mAy

* XapaKTepucTuki 3apsagHoro yctpoiicrsa: Type-C 5V/ 1.5A
(TemnepaTypa ycTpoiicTBa Npu 3apaaKe cocTasnAeT meHee 45 ° C)

* 3awWmTa OT HU3KOrO Hanpsxenua: 3,2 B+ 0,1B

* 3awwmra ot BbiCOKoi Temnepatypbi: 80 C

+ Camoe anuHHoe Bpems BernuHra: 10 ¢

* MakcmanbHoe BbiXxoaHoe HanpsaxeHue: 4,2 B

* Huskoe sHepromnotpe6nexve B pexvme oxuaaHua: TOK nokoa <25uA
* MHpumkatop 6atapeu: 3eneHbin ceet: 70 ~ 100 %, kpacHbliii ceeT: O
~69%

* OyHKUMA BbICTPOrO NCNapeHus: 3aaepka ucnapeHna ms 15 mc

* E-o6bem xugkoctn: 3.5 mn

* Pasmep: 88.1*40.3*18mm

* Matepuan kopnyca: nnacTiik + CUIMKOH + KoXa + CnnaB LUuHKa

Abn juicepafyldningsporten

Fyld med e-veeske gennem
porten

Hovedparametre

« Effektomrade: Konstant stremudgang MAX18W

* Modstand: 0,4Q-3Q

« LED-lys: Gron, bla, red

« Batterikapacitet: 800 mAh

« Opladerspecifikation: Type-C 5V / 1.5A (Enhedens
temperatur er under 45 ° C ved opladning)

« Lavspaendingsbeskyttelse: 3,2V + 0,1V

* Hej temperaturbeskyttelse: 80 C

* Leengste vaping tid: 10s

* Maksimal udgangsspaending: 4,2 V

« Standby med lav effekt: Rolig strem < 25uA

« Batteriindikator: Grent lys: 70 ~ 100 %, redt lys: 0 ~ 69 %
* Hurtig vaping-funktion: Vaping-forsinkelse < 15ms

* E-veeskeevne: 3.5 ml

« Dimension: 88.1*40.3*18mm

« Skallemateriale: Plastik + silikone + laeder + zinklegering

Instructions
1. In- / uitschakelen: druk vijf keer snel achter elkaar binnen 2
seconden op de vuurknop om het apparaat in of uit te schakelen.

. Alarm op hoge temperatuur: wanneer de temperatuur van het
apparaat voor gebruik 65 ° C overschrijdt, of de temperatuur van
het apparaat tijdens gebruik hoger is dan 80 ° C, knippert het
rode lampje twee keer en stopt het apparaat met de uitvoer.

. Oplaadmeldingen: Opladen: 0-69% rood licht ademen; 70% -99%
groen licht ademhaling; wanneer volledig opgeladen, is het
groene lampje altijd aan, dan mag de batterijspanning niet lager
zijn dan 4.1V.

4.10s time-out: Wanneer de uitgangstijd langer is dan 10 sec.,
Knippert het rode lampje 10 sec. Button de knop is uitgeschakeld
en u kunt het apparaat alleen in- of uitschakelen door 5 keer kort
na elkaar binnen 2 sec. Op de vuurknop te drukken.

. Batterij bijna leeg prompt: Wanneer de batterijspanning lager is
dan 3,2 V, is de spanning tijdens bedrijf lager dan 2,9 V, het rode
lampje knippert 5 keer.

. Geen pod: het rode lampje knippert drie keer.

. Lage weerstand prompt: Als de batterijspanning lager is dan 2,9

V, knippert het rode lampje 5 keer; als de pod weinig weerstand

heeft, knippert het rode licht 8 keer.

Kortsluitmelding: het rode lampje knippert 8 keer.

Vapen: Houd de vuurknop ingedrukt om te gebruiken, het lampje

geeft het huidige batterijniveau weer. Het licht zal direct

oplichten tijdens het vapen, en wanneer je stopt met vapen, zal
het licht vervagen.

10. Slaapfunctie: Apparaat gaat in slaapstand na 10S inactiviteit.
Druk op de vuurknop om het apparaat te activeren.

. Implicatiefunctie: in elke staat, wanneer de vuurknop 30
seconden of langer wordt ingedrukt, wordt het apparaat
automatisch uitgeschakeld om schade te voorkomen, en ook
voor gebruikersveiligheidsdoeleinden.
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Istruzioni
1. Accendi / Spegni: premi il pulsante di fuoco cinque volte in
rapida successione entro 2 secondi per accendere / spegnere il
dispositivo.

. Allarme di alta temperatura: quando la temperatura del
dispositivo supera i 65 ° C prima dell'uso o la temperatura del
dispositivo supera gli 80 ° C durante I'uso, la luce rossa
lampeggia due volte e il dispositivo interrompera I'emissione.

. Istruzioni di ricarica: Ricarica: 0-69% respirazione a luce rossa;
70% -99% respirazione a luce verde; quando & completamente
carica, la luce verde & sempre accesa, quindi la tensione della
batteria non deve essere inferiore a 4,1 V.

. Timeout 10s: Quando il tempo di uscita supera i 10 secondi, la
luce rossa lampeggera 10 secondi ; il pulsante & disabilitato e
puoi accendere / spegnere il dispositivo solo premendo il
pulsante di fuoco 5 volte in rapida successione entro 2 secondi.

. Richiesta batteria scarica: quando la tensione della batteria &
inferiore a 3,2V, la tensione durante il funzionamento & inferiore
a29YV,laluce rossa lampeggera 5 volte.

. Nessun pod: |a luce rossa lampeggia tre volte.

. Richiesta di bassa resistenza: se la tensione della batteria &

inferiore a 2,9 V, la luce rossa lampeggia 5 volte; se il pod ha una

bassa resistenza, la luce rossa lampeggia 8 volte.

Richiesta di corto circuito: la luce rossa lampeggia 8 volte.

. Vaping: Premi e tieni premuto il pulsante di fuoco per usarlo, la
luce mostra il livello attuale della batteria. La luce si accendera
direttamente durante lo svapo e quando smetti di svapare la
luce si spegne.

10. Funzione sleep: Il dispositivo entrera in modalita di sospensione
dopo 10 secondi di inattivita. Premi il pulsante di fuoco per
riattivare il dispositivo.

. Funzione di implicazione: in qualsiasi stato, quando si preme il
pulsante di fuoco per 30 secondi o piu, il dispositivo si spegne
automaticamente per evitare danni e anche per motivi di
sicurezza dell'utente.
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WHcTpykuma

1. BKAlouenye / BbIkIoueHIe: HaXMUTe KHOMKY OFHA MATH Pa3s MoAPAA &
TeueHve 2 CeKyHg, 4TOGbI BKMIOUMTL / BHIKTIOYTS YCTPOVICTEO.

2. WHBIN CUTHAN BbICOKOI paTypbl: Koraa patyp
ycTpoiicTa 65 ° C nepeg wci wnn Temnepatypa
ycTpoiictsa npessbiwaeT 80 ° C Bo BpemaA 1CNONb30BaHMUA, KPaCHbIi
VHAVKaTOP MUraeT ABaXbl, 1 YCTPOICTBO NPEKPALLAET BbIBOA.

. 3apAfKa nopckasok: 3apaaka: 3apagka: 0-69% AbixaHnA KpacHbIM
ceeTom; [lbixaHue 3eneHoro ceta 70% -99%; Koraa OH MONHOCTbIO

w

3apAXEH, 3eNeHbIil MHANKATOP BCEr/ja FOPUT, TOTAA HaNpMKeHUe
aKKyMynATOpa JOMKHO GbiTh He Huxe 4,1 B

. Taiim-ayT 10 c: Korja Bpems Ha BbIxofie NpeBbICUT 10 ¢, KpacHblii caeT

3amMuraeT 10C; KHOMKa OTKIIOYEHa, 1 Bbl MOXKETE TO/IbKO BKMIOUMTS /

BLIKIOUNTb YCTPOVCTBO, HAXAB KHOMKY OFHA 5 pa3 NOAPA. B TeueHme 2 C.

Mopckaska o HU3KoM 3apsie 6aTapeu: KOraa HanpsixeHue 6aTapewt Hitke

3,2 B, HanpsxeHye Bo Bpema paBoThl Hinke 2,9 B, KpacHbili MHAVKaTOp

bynet murath 5 pas.

. HeT cTpyuKa: KpacHbili CBET MUraeT Tpu pasa.

. MopcKasKa 0 HU3KOM C ecmn
Hke 2,9 B, KpacHbIl MHAWKATOP MUraeT 5 pas; ecin Kopryc umeet
HI3KOE CONPOTMBNIEHNE, KPacHblii MHAVKATOP MuraeT 8 pas.

. MoACKa3Ka 0 KOPOTKOM 3aMbIKaHU: KpacHbIil CBET MUraeT 8 pas.

. Vaping: HaxmuTe 1 ynepxuBaiiTe KHOMKy OrHA, 4To6bl MCMIONb30BaTb,
VHANKATOP OTOBpaxaeT Tekylwit ypoBeHb 3apaaa 6aTapew. flamna 6ynet
CBETUTHCA HENOCPE/CTBEHHO BO BPEMA BEVINUHTa, @ KOF/Ja Bbl OCTAHOBHTE
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Beiin, oH noracker.
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. DyHKuWA cHa: YCTPOVCTBO NepeiieT B CnALMin pexim nocne 10 cekyHa
NPOCTOR. HaMmuTe KHOMKy OrHS, UTOGbI asByauTb yCTPOVICTBO.

. 3HaueHVe GYHKLMU: B N1I0GOM COCTOAHIM, KOTAa KHOMKA OTHA HaxkaTa B
Teuenme 30 ceKyHA WM OMbWE, YCTPOVICTBO aBTOMATUYECKM
OTKIloYaeTcs, 4To6bl
Lensx 6e30NacHOCTI Nofb3oBaTeNs.

TITb NioGble a Takxe B

Instruktioner

1. Teend / sluk: Tryk pa brandknappen fem gange i raekkefolge
inden for 2 sekunder for at teende / slukke enheden.

. Alarm ved hgj temperatur: Nar enhedens temperatur overstiger
65 ° C for brug, eller enhedens temperatur overstiger 80 ° C
under brug, blinker redlys to gange, og enheden stopper output.

. Opladningsmeddelelser: Opladning: 0-69% vejrtraekning af redt

lys; 70% -99% vejrtraekning med grent lys; nar fuldt opladet, lyser

det grenne lys altid, og batterispaendingen skal ikke vaere lavere
end 4,1V.

10s timeout: Nar udgangstiden overstiger 10 sekunder, blinker

den rede lampe 10 sekunder ; knappen er deaktiveret, og du

kan kun taende / slukke enheden ved at trykke p& brandknappen

5 gange i raekkefglge inden for 2 sekunder.

. Sperg om lavt batteri: Nar batterispaendingen er lavere end 3,2
V, er speendingen under drift lavere end 2,9 V, blinker den rede
lampe 5 gange.

. Ingen pod: Det rade lys blinker tre gange.

. Spergsmal til lav modstand: Hvis batterispaendingen er lavere
end 2,9V, blinker redlampen 5 gange; Hvis baelgen har lav
modstand, blinker redlys 8 gange.

. Kortslutning prompt: Den rgde lampe blinker 8 gange.

. Vaping: Tryk pa brandknappen, der skal bruges, og hold den
nede, lyset viser det aktuelle batteriniveau. Lyset vil lyse direkte
under vaping, og nar du stopper med at vape, vil lyset falme ud.

. Dvalefunktion: Enheden gar i dvaletilstand efter 10 s inaktivitet.
Tryk pa brand-knappen for at vaekke enheden.

1. Implikationsfunktion: | enhver tilstand, n&r der trykkes pa
brandknappen i 30 sekunder eller laengere, lukkes enheden
automatisk for at forhindre skader og ogsa til brugersikkerheds-
maessige formal.

. Tilslut pod-prompt: Nar pod'en er tilsluttet, vil lyset vise det
aktuelle batteriniveau. (Svarer til batteriniveauets blitz en gang)
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FORHOLDSREGLER

* Ikke for gravide kvinder og bern under 21
* Ma ikke udsaettes for aben ild

* Omgaés produktet med forsigtighed

3

Danis|

12. Connect pod prompt: Nadat de pod is aangesloten, geeft het
lampje het huidige batterijniveau weer. (Komt overeen met een
flits van het batterijniveau)

OPMERKING

* Niet geschikt voor vrouwen in zwangerschap en
kinderen onder de 21 jaar.

* Niet dicht bij het open vuur.

* Niet met geweld te bedienen.

AFTER-SALES SERVICE

*

B Service in China

Hoofdpagina: www.geekvape.com
Toevoegen: Xingye Rd. # 3012, Bao'an
District, Shenzhen, China

E-mail: support@geekvape.com
Beschikbaar: ma-vr, 9AM tot 6PM CST

Service in de VS

Hoofdpagina: www.geekvapeusa.com
Toevoegen: 7464 Nineteen Mile Road,
Sterling Heights, MI, 48314 VS.
Telefoon: 866-877-4335

E-mail: service@geekvapeusa.com
Beschikbaar: ma-vr, 9AM tot 5PM EST

12. Richiesta connessione pod: Dopo aver collegato il pod, la luce
mostrera il livello attuale della batteria. (Corrispondente al livello
di carica della batteria una volta)

ATTENZIONE

* |l prodotto non dovrebbe essere utilizzato da donne incinte
o da minorenni

* Tenere lontano dalle alte temperature o da fiamme vive

* Evitare urti e cadute

CUSTOMER SERVICE

x 3 Servizio post-
vendita in Cina

Website: www.geekvape.com

Add: Palazzo Laobing, Strada Xingye
3012, Xixiang, Shenzhen, Cina

Email: support@geekvape.com
Available: Lunedi-Venerdi,

9AM a 6PM CST

E Servizio post-

vendita in US

Website: www.geekvapeusa.com

Add: 7464 Nineteen Mile Road, Sterling
Heights, MI, 48314 USA

Telefono: 866-877-4335

Email: service@geekvapeusa.com
Available: Lunedi-Venerdi, 9AM a 5PM EST

2.1 onop
UHANKaTOpe ByAeT OTOBpaXaTbCA TeKyLit ypoBEHD 3apAAa aTapen.
(CooTeTcTByeT ypoBHio 3apAaa 6atapen oavH pas)

Mogyns: nocne nogy mogyna Ha

BHumaHue

* MPOAYKT He NpeAHa3HaueH ANA UCNO/b30BaHUA 6epeMeHHbIMI
XKEHLLMHaMK 1 AeTbMU B BO3pacTe A0 21 neT

* Bepeub OT OrHa

* U3beratb NageHwit

MOCNEMPOAAXHbBIE OBCNY)XUBAHUA
- MocnenpoaaxHeie
* ~ obcnyxveaHua B
Kutae

Crpanuua: www.geekvape.com

Agpec: Kutaid, L3HbYX3Hb, yA.

CuHbe Cucsin,3012, 4. JlaobuH

SnekTpoHHas nouta: support@geekvape.com

Annbaba: Mon-Fri, 9AM to 6PM CST
MocnenpoaaxHbie

Eoﬁcnyxwaar—mn B

Amepuke

CrpaHnuua: www.geekvapeusa.com

Aapec: 7464 Nineteen Mile Road, CrepnuHr
Xantc, Muuuran, 48314 CLUA

Ten.: 866-877-4335

nekTpoHHas nouTa: service@geekvapeusa.com
Annbaba: Mon-Fri, 9AM to 5PM EST

e — — o

CUSTOMER SERVICE

* «* Kina salg E Salg US

Page: www.geekvape.com Page: www.geekvapeusa.com
Add: Kina, Shenzhen, Xixiang Add: 7464 Nineteen Mile Road,
Industrial Sterling Heights, MI, 48314 USA
Road, Bygning 3012 Veterans Telefon:866-877-4335

Email: support@geekvape.com Email: service@geekvapeusa.com

Alibaba: Man-fre, 9:00 til 06:00 Alibaba: Mon-Fri, 9AM to 5PM EST

CST

ANTI-FALSKM@NTNERI QUERY
VISUEL METODE

@ Svaje etiketten
under lyset lidt.

@ Logo vil udvide gradvist at krumme
form pa en anden synsvinkel.

el
WEBSITE £GTHED KONTROL

(@ Ga til www.geekvape.com
og rul til hejre til bunden af

@ Skrab koden og indtaste de
12-cifret sikkerhedsmaessige

hovedsiden. numre pa det tomme felt.
s ] Product verifcation New verification
[N — . === 7 7
D
oo =
s

@ Klik pa "Go" knappen og en
pop up vindue skal vises Congratulations!
bekraeftelse hvis dit produkt i s Sy S S0OBN
er autentisk. e

ANTI-COUNTERFEITING QUERY

VISUELE METHODE

@® Zwaai het label
lichtjes onder licht.

(@ Het logo wordt geleidelijk
uitgevouwen tot een gebogen
vorm met de verschillende
kijkhoek.

ECHTHEIDSCONTROLE WEBSITE

@ Ga naar www.geekvape.com (2) Kras de code en voer de
en blader naar rechts 12-cijferige beveiliging in
onderaan de hoofdpagina. nummers op het lege veld.

@ Product verification New verification
[ e AT “ .

= =

@ Kilik op de knop "Go" en er
verschijnt een pop-upvenster
waarin wordt bevestigd of
uw product authentiek is.

Congratulations!
The Geekvape product you bought
with this security code (OOOOOXX
XXX ) s original.

ANTI-CONTRAFFAZIONE QUERY
METODO OTTICO

(@ Muovere leggermente @ Il logo si allarga progressivamente
I'etichetta verso una forma curva, guardato
sotto una luce diretta. da angoli differenti.

VERIFICA DI AUTENTICITA TRAMITE SITO WEB

(@ Visitare su internet il sito
www.geekvape.com e scorrere
fino al fondo della pagina

@ Grattare il codice e inserire il
codice di verifica di 12 cifre
nell'apposito campo.

principale.

— Product verfication New verification
T AT il — o
o] =T e e
e g —

XHX000000K X000

@ Cliccare sul tasto “Go” e una
finestra pop-up apparira
confermando I'eventuale
autenticita del prodotto.

Congratulations!

The Geekvape product you bought
with this security code XXX
X000¢) s original.

an-05

BOPbBA C MOAAENKAMU QUERY
BU3YANbHbIV METOA

(@ Cnerka nokauaiite stuketky (2) JloroTin uamensiet ceoii pasmep
noA AelicTenem ceeta. B 3aBMCUMOCTU OT yria o63opa.

MPOBEPKA YEPE3 CANT-NPOV3BOAUTENSA

(@ BeimpuTe 3awyTHOE NOKpbITAE Ha
3TUKeTKe TOBapa 1 BBEAMTE 12-TH
3HaUHbIN CepPUitHbBI HoMep B
nycroe nose.

(@ MepeiiaviTe Ha caiit
www.geekvape.com n
OMyCTATECh BHU3 FNaBHOV
CTpaHuLbI.

Product verffication New verification

O M |

= =

0000000000 200000000000

@ Haxwmure kHonky “Go”,
MOC/Ie Uero y Bac AONXHO
NOSIBTLCA BCMAbIBaIOLLee
OKHO € HaZMMCbiO, 4TO Balll
NPOAYKT NPOLIEN NPOBepKy
Ha NOAMHHOCTS.

Congratulations!

The Geekvape product you bought
with this security code OGO
5000 I original

Hartelijk dank voor uw aankoop van GEEKVAPE
producten

*Voor het gebruikt, leest U de inhoud van deze handleiding,
die u zal helpen om betere prestaties te realiseren.

* Bewaar de instructies voor referentie in de toekomst.

OVERZICHT

Verstuiver

Luchtstroom
Vuurknop
e=)®
Type-C poort

Inhoud
1* Aegis Pod

2 * G.Coil Pod Formula (0.60)
1* USB-kabel (Type-C)
1* gebruikershandleiding

GEEK KNOWS BETTER
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